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NOUVELLES INTERVENTIONS

| Musée ferroviaire
2 Résidences et bureaux

3 Panoptique

4 Nouveau siége d'ltalgas

5 Fontaine avec nymphee

fi Résidences et bureaux

T Cadran solaire

8 Théatre mantime d'eau

9 Place du Feu, du Vent et de I'Eau
10 Jardins d'Adonis
1] Temple incliné
12 Passerelle

13 Restaurant

y T B ey

T 0

T

T A7 T

OPERATIONS DE RECUPERATION
3
A Port fluvial et Magasins généraux D Usines & gaz de 1912 :
J
E Usine a gaz de 1921 4
B Douane F Pont de I'Industrie ‘
G Forum Boario
H Marchés généraux
g
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MARIO SECCIA ETUDES PREPARATOIRES DE LA PLACE DU FEU, DU VENT ET DE L'EAU, ET DU NOUVEAU SIEGE DE LA SOCIETE D'ITALGAS

CARLO MARIA SADICH DESSIN D'INTERPRETATION DU PROJET
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PERSPECTIVES SUR LA VIA OSTIENSE ET SUR LE TIBRE

« Au début du XXesiécle le systéme vital de
réception et de distribution des marchandises pour
Rome se concentre autour du Port Fluvial sur la rive
droite du Tibre et s'insére dans le projet de déve-
loppement de la zone comprenant le Gazometre,
I'Acea et les Marchés Généraux. La destination indus-
trielle de la zone Ostiense, située prés de la Porta S.
Paolo et voisine de I'Abattoir et du quartier ouvrier
de Testaccio, est déja prévue par le Plan Régulateur
de 1873 et est définitivement arrétée en 1907 a l'ini-
tiative de Nathan. Autour de noyaux importants
s'organisent d'autres structures plus petites dans un
processus de développement qui dura jusqu'au début
des années 20. Puis cette tendance s'inverse comme
le montre le Plan Réqulateur de 1931, et conduit &
I'abandon, puis a la dégradation et parfoisa la démo-
lition d'une série de bétiments. Ceux-ci, témoins de
la parenthése productive et industrielle de Rome,
illustrent le rapport entre les exigences de |'architec-
ture utilitaire et les recherches projectuelles, asso-
clant aux méthodes de construction traditionnelles
des maftres d'ceuvre locaux les recherches techno-
logiques européennes et américaines . »

L'espace de notre intervention présente des
caractéres de grande homgénéité. C'est aujourd’hui
le premier secteur de restructuration urbaine de cefte
zone industrielle ol I'administration s'assigne un but
essentiellement culturel et muséal. Les structures
industrielles, quis'y trouvent encore, sont trés repré-
sentatives par leurs formes, leurs dimensions et leurs
matériaux et marquent fortement le lieu. Les structu-
resde I'ancien Port Fluvial, des Magasins Généraux
annexes? et de I'aire des Gazométres, ancrées dans
la mémoire du paysage romain par les peintres de
Portonaccio, tranchent sur les autres par leur qualité
et leur force figurative. Mais un autre élément carac-
térise la morphologie du lieu ; le fleuve. Non seule-
ment 1l marque une des limites de la zone considérée,
mais il est peut-étre, depuis la disparition du Port de
Ripetta, I'ultime témoin de son réle dans |'histoire de
la ville.

11 nous semble important de souligner, étant don-
née la dominante de structures linéaires (le fleuve,
la voie ferrée au nord, le projet de Périphérique au
sud et la voie Ostiense a 'ouest), que |'aire a en quel-
que sorte un aspect insulaire par rapport au tissu envi-
ronnant,

[l existe déja pour cette zone un projet de I USPR
(Ufficio Special Piano Regolatore — Bureau Spécial
du Plan Régulateur) qui se propose de lui rendre un
caractére urbain en la transform-  en Parc Archéo-
logique Industriel par la ~Z.upé.ation de certaines
constructions existantes et par de nouvelles édifica-
tions. Cette solution permet 1'acquisition gratuite de

|. Extrait de Cittd del 800 : Residenza e Memone della Prodizone-Testaccio,
Cstiense, Porta Porfese, par |' Assessorat de la Maine de Rome pour les Interven-
tions dans le Centre Histonque et AAM/Coop. Architecture-Ant Moderne de Rome
pour I'Atelier de Projet-Consultation sur Rome, 24-28 octobre 1983

2. Op. cit. « Magasins Généraux - le complexe des Magasins Générauy, pro-
jeté par |'mgémnieur Tullio Passarelli en 1906, a conservé presque intacts les bitiments
originaux malgré la dégradation de la zone environnante. Les bitiments, composés
de cages en béton armé {ermées de parois en briques, selon une technique encore
peu répandue & Rome mais déja largement utilisée en architecture industnelle, s'&ten-
dent sur une superficie totale d'environ 24 000 métres car . li'ensemble comprend
deux batiments principaux, de cinqg étages, alignés et sy 1étriques, tous deux divi-
365 au milieu par une galene en trelllis d'acier, deux aumes edifices plus petits &
deux étages, une séne de hangars alignés le long du mur d'enceinte qui méne au
Tibre, pour le dépdt des marchandises en transit, et un immeuble de bureaux. Les
deux édifices principaux sont reliés au Tibre par que’r= ponts-transporteurs qui vont
depuis les galenes internes sur e quai affecté au ransport des marchandises des
cargos, jusqu'aux Magasins. Depuis plusieirs années déja, ces structures demeu-
rent mutilisées, tout comme les rails qui, sur le méme quar, reliaient la gare de Rome
Ostiense & six plates-formes par lesquelles les wagons pouvalent armver a |'miéneur
des élablissements.
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cette zone et de ses batiments par la Mairie, qui ne
pourrait en devenir propriétaire autrement vu le codt
élevé du terrain.

Notre projet reprend les lignes générales de la
proposition de 'USPR pour aborder deux thémes fon-
damentaux : le rapport fleuve-ville et le rapport
nature-construction dans la dialectique qui s'établit
entre les composantes du Parc (constructions indus-
trielles productives et éléments naturels), donc entre
temps artificiel et temps cyclique de la nature.

Quant au fleuve, nous cherchons a réinterpréter
son rapport avec la ville — actuellement négatif a
cause des digues — en récupérant & un niveau visuel
et symbolique I'ancien lien fondateur qu'il entretenait
avec Rome jusqu' la construction des remblais. Et
c'est justement dans le but de retrouver cette
anclenne continuité qu'une partie de la zone, qui porte
le bois de chénes, sera abaissée de deux metresen
regard du niveau des bétiments. Pour cette méme ral-
son nous avons exclu tout réseau routier sur cefte rive
en conservant toutefois la continuité visuelle de
I'importante voie des Lungotevere et en proposant
sur la rive opposée un double sens de circulation,
inférieure de trois métres au haut des remblais.

Intéressante d'autre part nous est apparue la dia-
lectique qui s'établit entre la nature, représentée par
Ie bois et les architectures symboliques ou mimeéti-
ques de celui-ci, et les constructions industrielles
abandonnées, face auxquelles, contrairement aux rui-
nes classiques, une sensation d'angoisse et de vacuité
nous prend. Les ruines classiques n'inspirent pas une
nostalgie morbide, qu'elle soit faite de joie ou de tns-
tesse, Dans les ruines industrielles, a I'inverse, nous
ne percevons plus la vie et sa complexité ; on y res-
sent d'autres sentiments que ceux de la contrainte
scandée, mécaniquement et continuellement fuyant,
le temps de 1'horloge pointeuse. Les images qui sur-
gissent & notre mémoire sont celles, expressionnis-
tes et floues, des films de Murnau et de Fritz Lang.

C'est dans ces polarités que se situe notre projet
qui, notons-le bien, refuse toute intervention méga-
structurelle et toute liaison urbaine impossible ou
purement idéologique. Il fait intervenir des matériaux
qualifiants et mesurables ; l'espace, lul, sera déter-
miné qualitativement par les relations existant entre
les différentes constructions. C'est pourquoi, pour la
récupération, nous avons procédé selon des criteres
tenant compte des qualités intrinséques des objets.
Qualités déterminées aussi bien par rapport a leur
forme et leur fonction originelle que par leur capa-
cité & assimiler de nouvelles fonctions sans pour
autant devoir subir de graves transformations ou étre
dénaturés. Nous tendons ainsi a une consolidation
progressive de la ville par une densification quali-
tative,

Les nouveaux batiments de bureaus et d’habita-
tions confirment le périméte et le caractére insulaire
de la zone, mais sont aussi des éléments d'échelle et
de redimensionnement par rapport aux données envi-
ronnantes (vastes portions urbaines comme les Mar-
chés Généraux et la voie Ostiense).

[Is forment une transition entre un tissu urbain
compact et le vide scandé par les grandes construc-
tions industrielles du site. Nous n'avons donc pas
voulu définir une typologie de Parc Archéologique
Industriel, mais rattacher au tissu urbain des objets
qui en furent toujours exclus, enfermés qu'ils étaient
dans des enceintes spécifiques et lointaines, produc-



trices des énergies souterraines et vitales pour la

S ESiE = = s ville. La machine industrielle, méme dévitalisée, con-

= E=HS tinue, dans sa forme, & s'auto-représenter.et a incar-

e TLans it o o (o B el o 0 e It ner une mémoire collective qui s'insére dans |'espace
urbain civil et collectif,

Le projet se concrétise, a l'intérieur de la super-
ficie, par un réseau géométrique, volontairement fra-
gile et élémentaire, et des objets de petite échelle
qui en marquent les points d'intersection. Les deux
composantes principales sont le bois, son ombre et
sa masse, et la zone pavée, totalement artificielle, qui
prétend presque effacer le caractere accidentel et
incontr6lable de la nature. D'un c6té, le monde sou-
terrain de la découverte et de la surprise, et, de
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fl 00 ) o @ @ 0 o oo @, I'autre, le monde de la lumiére. De 1a nait une plura-
lité de visions contrastées, allant du plus grand au plus

- petit et inversement, par exemple quand on sort, a
- FR R R g o0 € proximité des grands Gazometres et de la tour des

nouveaux bureaux [talgas, ou lorsqu'on longe les
grands usines, ou que I'on pénétre dans I'ombre du
bois en découvrant au hasard une fontaine, un
nymphée, etc.

A l'intérieur du bois, une place est délimitée sur
ses quatre cOtés par des murs et marquée aux qua-
tre angles par des éléments cylindriques, trois d'entre
eux étant des points d'écoute de |'eau (a I'intérieur,
en effet, se trouve un puits dont 'eau jaillit en cas-
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ROSSELA PASSANTI JARDINS D'ADONIS GLORIA ARDITI  THEATRE MARITIME cade pour s'écouler dans des canaux qui la condul-
. ront jusqu'a un nymphée creusé au centre de la
FEDERICA DAL FALCO, CLAUDIO LARUSSA FONTAINE AVEC NYMPHEE MARIO ZANNOTTI CADRAN SOLAIRE place). Le quatriéme €élément represente le feu ; il est

surmonté d'un grand miroir conique qui réfléchit la
lumiére et I'éclat du soleil. Au centre de la place,
enfin, un point d'écoute du vent : un tronc de cone
de vingt métres de haut au sommet duquel sont plan-
tés trois peupliers dont les feuilles bruissent au vent.

Endirection des belvédéres, présdu fleuve, une
place hypostyle inclinée émerge du bois. Les couron-
nements de chacune des colonnes démentent le fan-
tasme d'une couverture conique et les colonnes
inclinées, jaillissant de terre, témoignent des origines
naturelles de 1'architecture.

Toujours dans le bois, un ensemble d'architec-
ture et d'eau, le théatre maritime est un lieu de repos
et de méditation, tandis qu'un peu plus loin apparais-
sent les tours de refroidissement des anciennes
usines.

Depuis le bois, en montant de deux métres, on
accede a la grande aire pavee de travertin sur
laquelle nous posons les éléments récupérés sur les
grands Gazomeétres, les Magasins Généraux et leur
enchevétrement métaphysiques de ront roulants,
I'ancienne douane, la tour des nouveaux bureaux ftal-
gas et d'autres éléments de etite échelle tels que
le Panoptique, la Méridienne et la fontaine-nymphée
en fronc de cone écrasé. L'ensemble de ces archi-
tectures forme donc une grande place urbaine exal-
tant le rapport des objets sous I'ombre et la lumiére,
et soulignant leur caractére vertical aux intersections
de la trame élémentaire qui I'ordonne. Certains de
ces lieux ont été illustrés dans ce projet, qui ne pré-
tend cependant pas épuiser toutes les possibilités
qu'offre le réseau.

Une des composantes du projet, qui n'appartient
pas au theéme de la grande place est le Musée Fer-
roviaire, longue-vue entre la voie Ostiense et le
fleuve ; 1l représente un élément de médiation entre
les batiments du tissu urbain et la coupure de la voie
ferrée.
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